e iy

na ta nacin povisani, kmetovalecu ¢e dalje bolj branijo
- kupovatl obrtnijsko blag6; to je pa vzrok, da obrtnija
zatne pesati tako, da onemore; onemogla domaca obrt-
nija kapitalov, od kterih so se 11ekda] plaéevali davki,
ne vabl 1z tu]lh dezel in tako vsihajo studenci, iz kterih
bi imelo ¢edalje veé davidinteci za Cedalje vede drzavne
potrebe. To je pot, ki drzavo naglo pelje v prepad, v
kterem ni ve¢ mo¢ spoznati, ali jeon, ki je popréj one-
mogel, druge va-nj potegnil za sebo], all pa zadnji s
bVOJlm padcem prejsnje pred seboj pahnil va-nj.

Podoba, ki se nam v teh premislekih razvija pred
o¢mi, namvpodabl_]a pogrezajocto se drzavo. Koga
ne strasi ta podoba, ki bi utegnila imeti nasledke, kte-
rih Se ne slutimo ne!

Opesalo kmetijstvo in onemoglo obrtnijstvo pa ni-
mate samo tega nasledka, da si lJudstvo zmanjsuje
svoje potlebbcme ampak one tudi moé nirodom slabé ;
ker pa avstrijski narodi ne Zzivé na kakoSnim otoku,
ampak sredi med moé&nejSimi narodi, zato pride &as, ko
jim bode tuja mo¢ razsodila osodo. S dem se neki
hode drzava braniti, ktera nima Se toliko obrtnije, da
bi si sama prlpravﬂa orozje in druge vojskine potreb-
Séine! Kako se more braniti dr7ava e drzavljani ni-
majo prlhranjenega denarja ali premoZenja, da bi si
nakupili orozja in pladevali vojsko!

Prepozno smo spoznali, da ima zanemarjeno
obrtnijstvo tako nesrecne nasledkes tega krivi so
oni, ki so se predolgo zibali v tolaz1ln1 misli, da Av-

strija je drzava poljedelstva.
(Konec prihodnjic.)

Gospodarske novice.

* Macice laskih béel (kraljice) — se morejo
naro¢iti pri gosp. dr. Blumhof-u et Comp. v Luini
poleg vélikega jezera (Lago Maggiore) na Laskem po
naslednji ceni:

uplemenjena srednji roj cel roj
matica z zdru- poldrugi funt  tezak tri
zicami: tezak: funte:

od 1.—15. maja za 10  frankov 21 frankov 27 frankov
o IB=81, , L9 , 19 25
5, 1.—15. junija .y 3 5 17 o 23
o TBu==80.. ., LoT50 15, 21
L 1.—15. julija ST L1419,
o 1881 |, L, 650 ., 13 ., 18
b 1l.—1b. avgusta ,, 6 P 12 - IT 5
o i5.—81. , 550 ., 11, 16
s 1l.—1b5. septembra ,, 5 9 10 - 16
» 15.—30. " w450 k) 9 » 13,
,, oktobra meseca ,y 4 . 8 - 10

”

Kdor 20 in ve¢ macic na enkrat naroc¢i, &e ravno
se imajo na ved krajev in ob raznih dobah razposlatl
ta dobi 10 odstotkov odpusta (rabata) od cene. Razun
tega se takim naroémkom, kteri veliko béel narodijo,

o Stevilu naroCenih madcic ali kraljic ena ali tudi dve
na vrh daste. — Pisma in denarji se le frankirani, to
je, postnine prosti prejemajo. — Frank veljd 43 kra_]c.
nasega denarja.

* Zoper plesnobo. — Prav pogostoma se pri-
peti, da klobase, ple(,eta in druga jedila v shram-
bah plesnijo, posebno ¢e so v kakem zaduhlem hramu
shranjena. Da se to odvrane ali zabrani, ni ni¢ boljsega
pripomoc¢ka, kakor je kuhinjska sol ktera se v
kaki skledi le s toliko vode polije, da se sol kakor v
moc¢nik raztopi. — Ako plesnjlvo klobase s to solnino
prav redko namazes, plesnoba se Z njo brz prezene, in
¢ez ene dni so klobase s celd tankimi solnimi kristal-
ceki previedene. Ti obvarujejo klobase, da se jih ples-
noba ve¢ ne prime. Ravno tako naj se ravnd s ple-

¢etl, kra€ami in drugo mesnino, ée jo plesnoba v &lenih
napada
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Varite se plesnjivega kruha!

Neka druZina (ofe, mati in 5 let stara deklica) —
tako pise zdravnisk Sasnik — je bila 14 dni od doma.
Ko se povrnejo na dom, najdejo hleb ¢rnega kruha, ki
je bil domd pecCen in je v omari lezal, c¢ez in cez s
plesnobo prevleden; ocedijo ga, pa ga edu Al kmalu
zadne vse tri po trebubu zels klatl te7k0 se jim dela,
in hud kré jih napada. Na njih Jecanje in stokanje pri-
hité blizuji sosedje, in ko vidijo, da jih bolezen hudo
vije, neutegoma leté po zdravnika, kteri po velicem
puzadevany oCeta in mater sre¢no smrti otme, deklica
mu pa med rokami ugasne.

Popotnikove opazke po Anglezkem.

Castiti citatelj, ker si me nekdaj — ker dolgo
Casa je Ze, kar sem imel priliko pisati — spremljal na
mojem potovanl]l, lahko bi si bil mislil da sem pr1 obrt-
nikih anglezkih in njihovih druzbah zamrl, vendar temu
se ni tako. Navelidavsi se mestnega 71\'1Je11J(L, kjer
vendar zdaj zopet rad Zivim, podal sem se na dezelo,
da se s farmerji ali kmetovalei anglezkimi nekoliko
seznanim. Ako si ¢lovek hode kaj ogledati, mora se
le napréevih kolih voziti, in kdo neki bi tega ne storil,
ki niti podagre nitj kurjlh oéés ne pozna ? Vendar tuka.J
na Anglezkem se ne potuJe tako po Studentovsko kakor
v Avstrii; tukaj ni¢ ni znana zlata prosnja ,,pauper
studiosus sum, petoque viaticum‘, kar pa bi jez pre-
stavil vsem slovenskim btudentom ki to geéslo nosijo:
,Nemaren sem dija¢, nesramen mlad berad®. Morebiti
da se kteri nasih dgacev nad to prestavo spotakne, pa
mislim, da pomen sem zadel; kar se pa mojega jezika
tide, to vem, da sem Se preceJ neotesan in neopiljen;
pesnik nikakor nisem; kako bi tedaJ v Stihih (VB[‘ZIh}
sladko zvonede prestavlja.tl mogel! Sicer mi je dobro
znano, da se mnogo mnogo nasih dijakov z vso silo z
vetzljanjem peéd — nota bene — tudi jez sem nekdaj
ves vnet pegaza za rep popadal, pa zdaj so mi vse
take zelje presle, kar sem enkrat z mriavega kluseta
padel — ti verzlajo¢i dijaki tedaj, ki mnogokrat ves
dragi ¢as, namesti da bi se koristnih reéi za zivljenje
udili, zaverzlajo in v luno trkajo, naj moje verze blago-
voljno popilijo, ker so mi iz peresa zleteli, da ne vem
kako

Al kam vedno zahajam! Potujva, dragi mta.tel],
¢ez polje, pasnike, travnike, vrte in umetno zasajene
loge. Tu je kaj prijetno, pobebno meseca junija in ju-
lija, kadar ni velike vroc¢ine. V farovz ne pojdeva v
noben; fajmostri imajo zZenke, ki niso tako postrezljive
kakor kuharice nasih gospodov poleg teh pase ve cele
kope otrok, -—med njimi se tudi lepih héerek ne manjka.
— Al vse to ni¢ ni za naji; potujeva naprej; celi dan
ne srefava prijaznega obraza Se za denar ne, ki ven-
dar navadno prijazna lica dona::a. in kadar treba poj -
deva v ,,public house* t. j. krémo. Al te so navadno
presneto slabe; saj jez jih ne morem ve¢ hvaliti, ka-
kor one v Istrii in Primorji. V teh ,,public house-ih¢
dobi§ piti porter ali ale (pivo anglezko) celé mlaéno
in toplo ter gin ali brandy (zrrzmje) Jesti dobis
pol peCene govedine ali ovéevine (rost-beet in mutton)
sira in kruha, naj gotoveje pa Caja. Vse to ti je se
dosta dobro, se ve da, ako 1mas zelodec Ze poan-
glezen. Pri ‘tem pa vendar tudi to povem, da dobre
anglezke jedi so bolje kakor ktera si bodi druga calo-
bodra. Kar se preno¢iséa ti¢e, ima s tem d&lovek na
dezeli veliko sitnost, ako ne prides v kaksen trg ali
vas, kjer je kaksen 1odgmg house, tezko ti ga je pri-
dobiti. 'V anglezzklh vaseh pa nikako ni tako zivo, kakor
je v nasih na vecer, veselega petja ni slisati, samo Me-
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todisti in Wesley-anci, o kterih sem Zze govoril, v
¢asi svoje himne bazelorijo; tudi ne vidid ljudi posta-
jati — posebno mozkih ne — in se o praznih reéeh
razgovarjati, pri vsaki hisi je vse mirno; celi dan gre
vsakdo le po svojih poslih ne brigaje se za drugi svet
in ravno tako se zveder vtrujen tiho k pocitku poda.
Na potu iz prijaznega mesta Beverley-a, ktero
je 8 milj od Hulla v York, prehitela me je noé¢, da
mi ni bilo prenoéida dobiti, posebno ker sem iz pra-
vega pota zagel celé med polja, travnike in paSnike.
Gredé daljein dalje v mraku in temi naletel sem trumo
ovdc ali goved, ki so prenocavale same na lepo ogra-
jenem pagniku. Naposled najdem tudi kopico send blizo
nekega ovéjega krdela in zavalivsi se va-nj, prav dobro
zaspim. Pri tej priliki ne morem si kaj, da ne bi mimo
gredé omenil sledete dogodbe. Ako bi me Se kedaj
drugaé srea na Korofko zanesla in sicer blizo ali na
Led, povem, da bi rajsi Sel prenoéiséa pod kakoZno
smreko ali na senéno kopico iskat, kakor glasit se pri
postnem gostilnidarju, kteri me je nekdaj, s predragim
mi prijateljem, ko na veder po dezji mokra in po dolzem
popotvanji vsatrudna tje prideva in prenociifa prosiva,
v konjisnico poslal na kup konjske stelje v nekak kot
poleg koénj, kjer je 8e hladen veter, ne vem, ali skoz
okno ali kako drugo prasko deZ na naju nosil. E prijetna
bila je no& poleg konjskega klobitanja! In zato, da sva
pravico tamkaj lezati imela, morala sva Se svoje po-
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potne liste mu &ez noé izroéiti. KEto pozdrav rdedonos-

nemu, postarskemu gostilniéarju na koroSkem Ledu, ako
e Zivi!

Al zdaj hoem o druzih stvaréh govoriti, o oveah
in ujihovi reji in to Se toliko bolj, ker mi je ovéarstvo
zeld na srce prirastlo, ali e bolje redeno, ker sam sem
pri ovcah vzrastel, to je, Pohorec sem, in, akoravno

nisem iz Skumerske fare, o kteri se poje:
Blagor tebi Skumerska fara,
Kder je Ze navada stara;
Da vsaki farman je smolar,
Vsaki burgar pa coklar.
Ko se otrok na svet uleZe,
Mu Ze coklice priveZe,
Ga zaZene ovce past,
Kak bi srofe moglo rast’ itd.

vendar sem blizo te fare od ondot, kjer se pravi,
da je svet z deskami obit in se sinéekom blizo tako
godi, kakor onim v Skumerski fari, da Ze poprej ovce
pasti morajo, kakor dobro hoditi znajo. Mene, takoSnega
ovéarteka je ljubeznjivi starcek VidovniJuri iz Skumra
veckrat obiskal uée¢ me svoje pesmice, reksi:

Star koS na hrbtu nosim,

Po sveti grem okolj,

Vse sorte pesmi trosim,

Ne zmanjka m’ jih nikolj itd.

Da! ni mi ta moZek prepeval ,,Arma virumque
cano*, pa Jurjeve smolnate pesmi so mi bolj pri srecu,
kakor pozladene Virgiljeve, 1n Zelim, da bi pohorskim
ovcéarjem se Se ve¢ Vidovnih Jurjev pridruZilo.

Al zakaj teh stvari omenjam potovaje po Anglezkem ?
Zato, da bi drugi bratje ovéarji, kteri bi sluéajno &itali,
kar piSem o ovéarstvu angleZkem, mi verovali in
zaupali vedé, da sem iz njihove ,cunfti®.

V jutro je Ze solnce sijalo, ko se v senéni kopici
prebudim in oéi odprem; moja prva skrb je bila se
po ovcah ozreti, kakor nekdaj domd, kadar sem na
pasi zaspal in Zivino zgubil. Oj veselje! ovce so se
vse blizo mene pasle, nisem jih zgubil; mislil sem se
domd na Pohorji, Sel sem med nje — pa pri tem se
obrekne moski glas ,,What do you want Sir?% (kaj bi
radi?) Ogledavsi se vidim, da stoji pri meni korenjask
oviar Anglez s primerno mu batino. To me je pa cel6
iz spanja zdramilo; povem mu na kratko svoje Zelje
in dogodbe; moZak me mirno poslufa in vedkrat od

pete do glave pogleda, potem pa me med ov&jo trumo
peljd in mi eno za drugo skazuje in e pri vsaki na-
tanko genealogijo (rodopis) razlaga. S takim ov&jem
rodbinoslovjem me je tudi v Normandii na Francozkem
nek star ovéir mnogo kratkodasil, al Francoz nikako
ni bil tako ponosen sé svojimi ovcami, kakor Anglez v
Yorkshire-i; pa saj bi tudi ne bil mogel biti. Slisati
razlago ovéje genealogije — mi bo paé vsak Cditatelj
rekel — ni nikakor zanimivo; res tudi jez sem teh
misli, al naj mi re¢e kdo, ali ni marsikaka slavljena
¢loveska genealogija v zgodovini §e manj zanimiva, in
vendar se toliko Studentov in profesorjev Z njo grenko
mudi. Ko sva si tako vse ovce na drobno ogledala, podal
sem se z ovéarjem, ki je bil sam farmer, na njegov
dom, kjer mi zajterk ponudi in mi Se ved o ovdji reji

pripoveduje. (Dal. prih.)

0zir po svetu.
Turki
Spisal M.
(Dalje.)

Abulkarem-Mohamedov stric San&ar, ki je
bil ze 20 let poglavar v Kovarezmii, ¥e dobro ne zve
smrtl svojega brata, pa Ze si d4 naslov ,sultana.“ Na-
poti se sé svojo vojsko proti Perzii, zmaga Moha-
meda v krvavi bitvi ter mu vzame vse zunaj malega
kos¢eka perzijske zemlje. Mohamed vlada potem Se
13 let pod vodstvom svojega strica v Iraku, vedno se
bojevaje s¢ svojim bratom, ki si je bil dal tudi naslov
sultanov, s krizarji v Siril in z bagdafkim kalifom, ki
ga prisili, da mu d4 vse oroZje in da mu mora davek
odrajtovati.

Po njegovi smrti leta 1131 prevzame brat Masud
vlado v Iraku. Tudi on se je bojeval z bagdaskimi
kalifi, dokler ni vzel za Zeno hderi kalifove Fatime. S
tem pa si pridobi oblast in pravico, da se sme njegovo
ime imenovati v molitvah; vendar vladar prav za prav
je bil le Sanéar, ki se je tudi vedno bojeval z bliz-
njimi in daljnimi sosedi, dokler ga leta 1140. karizmigki
sultan v krvavi bitki ne zmaga. Pokonéd mu vso voj-
sko, vzame mu vse, kar je premogel in e Sandar sam
mu komaj uide. Kmalu ima zopet pripravljeno vojsko,
udari jo zopet na karizmiSkega sultana in povrne mu,
kar mu je slo. Ze stara resnica je, da sreda stori Glo-
veka prevzetnega, in to se je pokazalo kmalu tudi pri
Sancaru. Namesti da bi bil skrbel zdaj, kako bo za-
celil rane svojemu narodu, ki so mu jih bili vsekali
vedni boji, iskal je le priloznosti za nove boje. Le pre-
hitro za-nj se mu ponudi taka priloZnost. Zgodilo se
je pa to tako-le: Oguzi, ali kakor so jih Bizantini
imenovali, Turkomani, so Ziveli mirno, pecaje se z
zivinorejo v balSki okolici in odrajtovali so Sel¢ukom
davek. Mahoma Svigne emiru balikemu misel po glavi,
da jih napade sé 10.000 vojaki in jih skuSa drugam
segnati. Oguzi bojujejo se ko levi in v malo urah je
vsa emirova vojska pokondana. Emir se obrne za po-
mo¢ do Sandara, kteri mu je tudi ne odre¢e. Kolikor
mogode hitro zbere vojsko sto tisoé moZ mo¢no, med
tem, ko Oguzi divjaje mesta in vasi poZigajo. Ko iz-
vedd, da namerja Sandar po njih udariti, mu ponudijo
suznjev in denarja kolikor bi hotel, samo, da bi jih v
miru pustil; al Sandar hode razsoditi z oroZjem v roki.
Vojski se sprimete — sreéa je ugodna Oguzom. Ne
samo, da so mu vso vojsko pokoncali, ampak vjamejo
cel6 Sandara samega. zadetku ravnajo Z njim, kakor
se takemu spodobi; ko jim pa nocCe prepustiti glavnega
mesta, dajo mu tudi okusiti, kaj se pravi vjetemu biti.

Cela 4 leta razsajajo potem Oguzi po Sanéarovih okraj-
*




Teéaj XXV.

gospodarske, obritniSke in narodne.

Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za pol leta 1

gold. 80 kr., za letrt leta 90 kr.,

pofiljane po poSti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za Cetrt leta 1 gld. 15 kr. nov. den.

Gospodarske stvaril.

Popotnikove opazke po Anglezkem.
(Dalje.)
Anglezko ovéarstvo v primeri s Pohorskim,

Ker sem, kakor sem Ze omenil, iz ovéarske
yeunfti“, zato mi nasi ovéarji ne bodo zamerili, ako ne-
koliko o njih @pazim, veds, da imam pravico za to; saj
sem kakih Sest let vrh Pohorja ovce pasel in tako se
pristojno barem pohorskega ovéarjenja izucil. Al da
nikogar po krivem ne obrekam, hoéem tukaj le o po-
horskem ovdéarstvu nekoliko omeniti, ker iz druzih
krajev mi po lastnih skuinjah ni¢ ni znano; ako je pa
drugej, posebno na Kranjskem in Koroskem inade in
bolje, naj kdo drug kaj sporo¢i, komur so tamoine
razmere dobro znane.

Kako pasejo in gojijo na&i Pohorei ovece? Tako,
kakor jih je Abel, ako ne slabeje. S tem odgovorom
blizo koj vse povem. Zakaj redi Pohorec ovce? Zato,
da ga obladijo; to je vse. %’ohorce na prvi pogled naj-
bolj znaduje volnata, to je, reSnata suknena (lodnasta)
obleka, ki je navadno siva, Ea, pogosto tudi érna, pro-
gasta in rjava. To nosi Pohorec pozimi in poleti, od
zibeli do groba, in, kakor se v oble sodi, se Nepo-
horcem nikako ne dozdeva lepa. Za to obleko in edino
le zato si Pohorec redi ovee; in ako sem omenil, da
nain, po kterem za mnje skrbi, je &e slabeji od
Abelnovega, mislim s tem, da posilja jih na najslabejso
pafo, pozimi jih pa toliko krmi, da mu glada ne pogi-
nejo. Pohors{{e ovce so sicer drobne, pa ‘'volno imajo
zefo lepo, dolgo in mehko; ako bi jih le kdo umno plodil
in redil, trud bi se mu obilo spladal. Vendar to vse se
zanemarja ne samo Pohorcem na Skodo, ampak gotovo
tudi vsej deZeli.

Pa primerjajmo zdaj stvar: Pohorec — in menda
tudi drugej slovenski ovéarji — skrbi toliko za ovce,
da Zivijo in mu glada ne poginejo, AngleZz jih spuléa
na dobro pafo in skrbi, da imajo zmirom obilo dobre,
zdrave in redilne krme, da so mu pitane pozimi in
poleti. Pohorec se zato ne briga, ako so njegove ovce
dobrega ali slabega pleha ali ploda; on skrbi samo za
to, da mu jih ovéaréek v jutro z doma Zene in na
veder zopet domu pritira; kar se mu je skupaj pogod-
njalo, vstane skupz:f', ovni se vedidel ne skopijo (ka-
strirajo) in ti so vedno poleg druzih ovic, da se med
seboj gonijo, kakor jim je drago, pri tem pa Se hodijo
sosedn1 med sosedne ovee, kakor jim je ljubo. Kdaj
je ¢as za pleme, na to se ne pomisli, in kadar ovce
jagnetijo (kar je navadno pozimi), se jim ne pripravi
bolj§a krma, in tako navadno polovica, ako ne veg,
jagnji¢ev pogine. AngleZzu je prva skrb, da ima dober
plod (ploh), ki je na glasu. Lepe plodne ovce posebej
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odbere in poleg njih se pasti le rezane ovne pusti.
Kadar je pa ¢as, da se ovce vplodijo, spusti k primer-
nemu Stevilu primernega plodojodega ovna, in to kar
mogoce lepega. Ovce jagnetijo potem spomladi, kadar
je ze lepa pasa; postreZe pa tudi drugace ovcam, in po
takem so jagnji¢i lepi in ¢vrstiter je zelo redka prika-
zen, da bi ktero poginilo. Pohorec na to ne gle(fa, ali
so nektere ovce Ze stare ali mriave, ali so mu nektere
ovce garjeve, da jih odstrani, saj sam gospodar tudi
malokdaj za njimi pogleda in kaj bi njegov ovéaréek
vedetl mogel? Angﬁai skrbno na svoje ovce gleda, nje-
gov ovéar mora v ovdarstvu zveden biti, mora vedeti,
kako je z ovcami ravnati, kako skrbeti, da te ali one
bolezni ne dobijo, in ako jo ktera naleze, mora to brz
poznati in tako poravnati, da se dalje ne raz8iri, in
ako mogoce, ta brZ ozdravi ali pa pokonds.

Starih — to j srestarih — ovac Anglez ne trpi
ne ina¢i mrSavih med drugimi dobrimi, in to zato ne,
ker take ne le same posebej nié ne veljajo, temué %e
Skodujejo, ter kazijo druge, posebno pa glas, ,,da ima
lepe ovece. — Pohorec od teh ovdc, ki se vsako leto
od Zede odstranijo, tretjino prodd, tretjino domé pokolje,
tretjina pa mu jih pogine. Prodaja pa ovce po 2, 3,
4, k veéemu po 5 gld., in to navadno poleti ali jeseni,
v drugi dobi pa ovece tako nimajo druzega kot kost
in koZo. Za ovce skupi tedaj pohorski kmet leto in
dan k vedemu 15 gold. ter si po trikrat na leto ovde-
tino pri posebnih prilikah pripravi. KolikoSen dobidek
pa AngleZ od ovédc dobiva, to sem Ze omenil.

Omenil sem zdaj vse to, kakor je in kakor stvar
poznam po lastni skusnji in lastnem prepridanji; pri-
praven sem zato tudi na vse vgovore odgovarjati. Prvi
vgovor bi mi menda bil, da pri nas si ovéja reja ni-
kakor take veljave pridobiti ne more, kakor pri bo-
gatih AngleZih; na to odgovarjam: da in ne. Stvar
ima dve strani. Dobro vem, da noben Pohorec ne bode,
da Se tako marljivo ovce redi, po 1000 gold. na leto
in dan iz njih skupil; pa kaj ko bi pohorski kmet le
5 odstotkov od takoSnega kapitala dobival, kakorfen se
farmerju anglezkemu pladuje; bi li 50 gold. v relativni
razmeri ne imeli blizo toliko vrednost Pohoreu kakor
je ima 1000 gold. AngleZzu? — Ni mi tukaj prostora
za dolgo razpravo otem; priporoéujem vendar vsakemu,
kogar bi ta stvar brigala ali mikala, jo malo bolj raz-
misljevati; obZalujem pa pri tem zelé, da se udenje o
narodno-drZavnem gospodarstvu v Avstrii tako
zanemarja. Da bi vendar tudi v tem praktiéne AngleZe
nasledovati zadceli!

Pa dalje me utegne kdo wprasati: bi li mogel po-
horski kmet na leto in dan pri oveah skupiti 50 gold.
in poleg tega %e vso volno ohraniti? Da, odgovarjam
na to; dobremu pohorskemu kmetu je to eelé lahko
mogode, samo da bi se le poduéil, kako ima ravnati,
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~in da bi potem tako tudi delal. Dobro poznam Pohorje
 in Pohorce in tamoSne razmere ter preprian sem In
morem redi, da vsak pohorsk kmet, ki zdaj redi 25
mrsavih ovac, lahko bi redil 50 lepih. Posestva imajo
posebno bolj planinski kmetje velika, po 50 do 5
oralov; pasnikov za ovce je mnogo lepih, samo, da bi
se za-nje skrbelo. Smem tudi reéi, da ta, ki ima 50
lepih ovdc, jih od teh lahko leto in dan 20 odstrani,
ker gotovo se mu bode toliko janjet narodilo, ako je
pametno za vplodenje skrbel. Od teh 20 ovéc, da so
lepe, gotovo lahko 10 za 50 gold. prodd, drugih 10 pa
doméd porabi, in pri tem bi pa¢ mnogo boljse Zivel,
kakor zdaj zivi. Kakov je pa zdaj kmet, ki ima 20
do 30 ovdc, od teh na leto po 5—8 odstrani, in ka-
kona osoda je s temi, to sem Ze omenil.

Naj Se volno omenim, ki je Pohorcu glavna stvar.
Ovce se strizejo na Pohorji 2krat na leto (in menda
tako tudi drugod na Slovenskem. Lepa ovca ima pri
vsaki strizi 1 funt volne; radunimo to, funt po 50 kr.
(za toliko bi se menda pri nas spedati mogla), bi tedaj
50 lepih ovéde imelo na ?eto za 50 gold. volne. Toliko
volne pa noben kmet domd porabiti ne more; prodal
bi je lahko najmanj polovico, in ako se ta denar k
onemu pristeje, ki ga je za prodane ovce skupil, ima
15 gold., ki bi se mogli obresti (&inZi) imenovati od
kapitala, ki ga ima v ovcah, poleg tega, kar rabi za
domacde potrebe. Tako¥en dobidek bi imel vsak po raz-
meri; tako on, ki manj ko 50 ovdc redi, kakor on, ki
jih redi ve¢; razmera pa med sedanjim in tukaj ome-
njenim dobi¢kom bi bila blizo od 1 do 4. Na Pohorji
je gotovo 1000 takosnih kmetov, ki morejo po 50 ovic
rediti; vse to bi se lahko na tanko po &tatistiki doka-
zalo, primerjaﬂe na orale tamosSnja posestva. Pomislimo
pa zdaj, koliko dohodka je v sedanjem stanji zgublje-
nega domadi trgovini, in kolika korist bi ji sopet bila,
da bi se vse to umno ravnalo! _

O trgovini z volno se na Stajarskem skoro nié
ne sli§i, morebiti je bolj Ziva na Kranjskem. Zel6 me
je razveselilo, ko mi je lansko leto nek prijatelj an-
glezk, veliki trgovec v Hull-u, pismo pokazal od neke
dobro znane trgovske hife v Ljubljani, s ktero ima
kupéijo z volno in volnato robo. Vendar kolikor sem
tukaj videl, se iz nafih krajev na Anglezko posilja ve-
¢idel le suknena spuklina, ktero slabo robo AngleZi
,yohoddy“, in ako se ne motim, Nemci ,Kratzwolle*
imenujejo, prave volne pa celé malo, — pa kako bi
tudi, saj nam je Se zavolj nemarnosti domd pomanjkuje!

Pri vsem tem je se(iaj treba misliti, kako bi se te
zastarane napake zboljale? Da bi se po okolnostih
blizo tako ravnalo, kakor na Anglezkem, mislim, da bi
kai' dobro bilo; ako pa kdo drug kje drugej Se kaj
boljega opazi, naj bi blagovoljno to naznanil. %’a kako
bi vse to Pohorci zvedeli, ki jih je Se tako malo Ste-
vilo, ki dasnike prebirajo, in kdo {)i take, ki druzega
ne poslusajo kakor svojo trmo, k temu pregovoril?
Dobro sicer vem, kakofna teZava je nafim kmetom do-
povedati, da bi se novih in boljsih potov pri kme-
tovanji poprijeli; al tudi to vem, da na§ kmet ni cel6
zabit, kadar se prav poducduje, se tudi podudi.
Kranjska kmetijska druZba je temu najboljsa
Erléa, in njeni kmetijski §oli so tudi slovenski Stajarci

valo dolzni. Ali je Stajarska kmetijska druzba kaj
kmetijstvu na slovenskem Stajarju koristila, to mi cel6
ni¢ n1 znano, saj njenih listov in knjig prost kmet ne
umé in ne ¢ita. Prav vesela mi je to novica, da se v
Mariboru slovenski gospodarski list izdaja. Da! res je
potreben, in sramota bi bila Stajarskim Slovencem, ée
bi bili se dalf']e brez lastnega &asnika, v tem ko v Ce-
loveu trije izhajajo. Zeleti in upati je, da bode ta list
z dobro podporo silnim potrebam kmetijskim po zmo%-
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nosti pomagal in zanemarjene napake odstranil. Za
gospodarske stvari liste naj bi se pa posebno ljudski
uditelji in duhovniki brinuli, v tem pa naj bodo Sta-
jarcem zopet Kranjci v izgled, ker kranjski ljudski
uéitelji in duhovniki se za zboljsanje kmetijstva vrlo
trudijo. Se ve, ako uditelji hoéejo mladino v teh stva-
réh podudevati, morajo se tudi sami poprej kaj nauditi
in potem vedno s ¢asom napredovati; nedem pri tej
priloznosti dalje razlagati, kakoSne so te razmere na
Stajarskem, pa ne pojdem mimo pri drugi priliki. Da
tedaj sopet k prejSnjemu predmetu pridem, udéite mla-
dino, kolikor mogode, kmetijstvo umetno, udite tudi
mlade Pohorce pametno ovéjo rejo, ako Ze starih ne
morete. Najboljsi poduk pa so djanski izgledi, in tukaj
mi pride nekaj na misel, kar bi menda zato najbolje
bilo. Na Pohorji vem da je precej farovikih kmetij,
to je, farna cerkev ima kmetijo, ktera je zadasna vlast-
nina vsakega dotiénega fajmostra. Bi li takoSne kmetije
se ne mogle pripraviti v najlepsi izgled vsem drugim v
fari? Bi li te ne mogle biti najboljSe farne kmetijske Zole ?
In sopet tudi, kar se ovéje reje tice, bi li pastir, ki ov-
Cice pase, ne hotel gojiti tudi ,,ovdc* in za-nje skrbeti?
Na ta vpraSanja bi Zelel odgovora od druge strani; za
zdaj pa priporoéam, naj bi nekteri gg. fajmostri, ki
imajo na Pobhorji kakoSne kmetije, in bolj omikani
kmetje, kteri bi tudi na te dobro jim namenjene vrstice
naleteli, poskusili umno ov&jo rejo nekoliko po an-
glezkem naéinu. K temu pa Se dostaviti moramo,
da, ako se drugod slovenski kmet kaj novega in bolj-
Sega nau€i, bode se tudi Pohorec nauéil, ki je vrlemu
kranjskemu Gorencu najbolj vroten brat. — Vi pa
zdaj, dragi mi bratje ovéarji pohorski, ne zamerite mi,
da sem tako vaSo nevednost in nemarnost glede ovéje
reje svetu naznanil; pomislite, da zdravnik, ako hoce
hudo rano éloveku ozdraviti, jo mora Zgati in rezati;
to sicer boli, al ozdravi se!

Ravnokar mi je prislo v roke po slovenski nasi
Matici izdano Erbenovo ,,Vojvodstvo kranjsko in ko-
rosko*, v kterem ¢itam, da je na Kranjskem bilo leta
1857. samo nekoliko nad 82.000 glav ovdc in na Koro-
S§kem 153.000 (rad bi vedel, koliko na Stajarskem?);
po teh Stevilkah dozdeva se mi ovéja reja na Kranj-
skem prav zanemarjena in tudi na Koroskem daleko
ne taka, kakorSna bi mogla biti. Rad bi vedel stevilo
ovaec na Pohorji; prosim zato s tem, da bi se kdo,
komur je mar za gospodarske stvari, za Statistiko po-
trudil in ob enem naznanil, koliko je kmetov na Eo-
horji. Kolikor jaz Pohorje poznam, morem reéi, da je
blizo 1000 kmetij, na kterth bi se po 50 ovéc rediti
moglo; znaSalo bi teda(.f' ze to 50.000 Koliko stevilo bi
se pa moglo Se temu dodati? Naj bi se naznanili tudi
od drugih krajev Statistiéni dokazi o gospodarskem na-
predku in nemarnosti gledé teh razmer.

Veliko nasih kmetov je ubozih zato, ker
ne vejo, da bi lahko bili bogati in premozni!

(Dalje prihodnjié.)

Hisne recl.

* Kako se napravi snova (masa), da se tla
v sobah lepo svetijo. Ta snova, za ktero je poprej
gosp. Herman Kavs privilegijo imel v Avstrii, se na-
redi tako-le: 12 funtov in pol rumenega voska se
drobno zreZe in 6 funtov dobrega potailja (Potiasche)
se raztopi v vreli vodi (deZevnici ali v vodi iz kake
reke). Eled tem , ko se v vodi potaSelj kuha, se hitro
vmesa razrezani vosek. Izprva se mirno topi, kmalu pa
za¢ne peniti se. Bri ko neI;la. peniti se, se odstavi lonec
od ognja, da se ne kuha dalje, in zdaj se pomesa 6 fun-
tov prav drobno zmlete rumene zemlje, ki se oker




Popotnikove opazke po Anglezkem.
(Dalje.)

Najslabeja in najbolj mrSava Zivindeta v svojem
zivljenji videl sem na hrvaékem, v Primorji, na Kranj-
skem 1n v Istri, najlepsa pa na Anglezkem. Pa zato
nikakor nofem prvih preveé grajati in drugih preveé
ne hvalisati, ker mislim, ako bi Primoréan, Istrican in
Kranjec imel takoSne pasnike, kakor jih ima Anglez,
bi njegova tudi tako lepa bila kakor so anglezki bulli.
Anglezko zemljo pokriva vedno zelena trava in Zivina
se more pasti tudi pozimi, izvzemsi le nekoliko tednov;
trava je gosta, mastna, sladka in posebno redilna; pas-
niki so navadno ograjene livade ali travniki vselej pri-
merni Stevilu Zivine, ktera se med ograjami pase. Ker
se nekteri farmerji samo z Zivinorejo pecajo, zato so ne-
ktere pokrajine samni pa¥niki in po njih se pasejo trume
Zivindet, pa kako razliéno je vse to od nasih ,gmajn‘!
Tukaj se ne puSéajo samo taki kraji za paso, kteri bi
drugade se uporabiti ne mogli, kakor pri nas, ali za
njive ali senoZeti ali kaj druzega, ampak izberejo se
zato najpripravnisa mesta, kjer se zivina res obrediti,
ne pa samo preZiviti more. Pa¥niki se zboljsujejo,
tako, da se vedno slaba trava odstranjuje in z boljso
nadomestuje ali Z njo me$a. Da se pa stvar lahko doseze,
niso tukaj dobre farme kakoSen ,,ex omnibus aliquid*,
kakor so nase, temud vsak farmer se pe¢d s posebnim
delom kmetijstva; tako nekteri samo s poljedelstvom,
drugi samo z Zivinorejo in zadnji se Imenujejo ,gra-
ziers.  Pa tudi Zivinorejei so taki, da nekteri se pe-
¢ajo najbolj s konji, drugi z govejo Zivino ali ovcami,
svinjami 1td.

Zmano je, kolike koristi je umna razdelitva
dela v tvornicah (fabrikah); al ravno tako je tudi pri
vsakem drugem poslovanji, in élovek, ki se vedno le
z eno stvarjo bavi, gotovo to najbolje poznd in Z njo
najumniSe ravnd. Kakor sem pri ovcah omenil, tako
tudi Zivinorejec za goveda kar mogocée za dobro pleme
skrbi, in prilike so tukaj, da se biki, ki so poseben
ponos nekterih velikih farem, ne le za 800 gld., temué
za 8000 gold. cenijo in prodavajo. Goveja reja na
Anglezkem se z naSo nikakor primerjati ne more, ker
ta se najbolj po dobri pasi ravnd, ktera je pa tukaj in
pri nas celé razliéna. Kar se pa govejega plemena
tide, nikakor bi ga pa tudi naSim kmetovalcem ne pri-
porocal; na velikih in bogatih farmah je kar le mogoce
pozlahnjena Zivina, na uboZnejih pa ni nié kaj poseb-
nega, in nasa goveda na spodnjem Stajarji so mnogo
lepsa. Ker je lanska kuga mnogo lepe zivine pobrala,
zato se ti mnogo nadomestuje z nemsko, ktera posebno
iz severne Nemdcije sem dohaja; to pa Stajarska goveda
mnogo prekosijo. — Goveja reja se mi na Stajarskem,
primerjaje jo zdrugimi dezelami, Se kaj dobra dozdeva,
barem veliko bolja kakor je ovéja; pleme je tudi prav
lepo in dobro ter prepridan sem, da bi se marsikteri
zivinorejec anglezki_zelo zac¢udil najti na sejmih v slo-
venski Bistrici na Stajarskem takosna goveda, ki bi
njegovim ponosnim farmam na ¢ast bile. — Pa pri vsem
tem je pri Stajarskih Zivinorejcih vendar mnogo mnogo
napak in nemarnosti. Da bi nasi ljudje bolje ravnali
in se umne Zzivinoreje poprijeli, gotovo bi je tretjino
ve¢ po Stevilu in za polovico po boljsi veljavi rediti
mogli. Zivinska reja se ravni po pasnikih; al kakoZni
so ti navadno pri nas in kako se zboljSujejo? Pusdajo
se vecidel paSniki svoji osodi; dokler se ne prenare-
dijo za kaj drugega, raste tam divjada alipa je vse golo,
zato je malo brige, in Zivina, posebno ta, ki ni za delo,
se zganja tje le toliko, da se preZivi.
(Dalje prihodnjic.)
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Narodopisne stvari.

Brglez.
Etymo-mytologi¢na értica. )
Spisal Davorin Trstenjak.
(Konec.)

S tem bi toraj dokazov dovolj imeli, da so zolna,
detel in brglez tudi mytologiéni ti¢i in symboli
bliska, — bliskonosagéi. Ostaja nam Se samo ety mo-
logiéna razlaga imén. u

olna brez vse dvombe od osnove zl, luteus, vi-
ridis, toraj ,,viridis avis®“ (zelen ti¢). Besedo detel,
staroslov. dentel, sem Ze v ,,Glasniku* razlozil, in
rekel, da stoji za denktel, sansk. danktaras (dang-
taras) pikar, kljukar, Beisser, Hacker, Picker; po izpah-
njenem guturalcu, kakor v besedah: seno za sekno,
lumen za lucmen. Ker staroslovenséina ima besedo
dentel, ne pa djetel, zato Kuhnova razlaga od
djeti, djetel, ,,der Bildner, Zimmermann* ne more ob-
veljati. Veco tezavo dela ime brglez. Nekteri nasih

jezikoslovcev ne dajo veljati, da bi bil ez slovansk

sufiks. Al, dokler ne bodo dokazali, da besede lemez,
gavez itd. niso slovanske, tako dolgo bodemo si ga
branili in trdili, da se sklada z nemskim: ig, ing,
litev. ingas, latvijskem: igs, egs itd.

Jaz trdim, da beseda brglez naravnost pomenja:
bliska¢ ,Blitzvogel in da je dobil ime po bozanstvu
bliska, ktero se je velelo Il)rg.

BozZanstvo s tem imenom nahajamo pri starih Indih,
pri kterih se veli Bhrgu, in uéent Kuhn (,,Die Mythen
von der Herabkunft des Feuers Prog.“ str. 5) je do belega
dokazal, da Bhrgu pomenja: bliskajo¢i, in da je
identiCen z grskim Phlegias-om. Ze staro-indijski

jezikoslovei so ime Bhrgu izpeljevali od korenike:

bhrdz, frigere, assare, rosten, braten (Ait. Br. III, 34).
Sorodna korenika je bhradz, s ktero se ujemata:
préyo In fulgeo za falgeo. V slovenscini imamo br-
zolica, assum, assatura, pecdenka, pecenica.

Naj tukaj omenjam Se druge okolis¢ine. Od Po-
horja do Karavanek sem nasel med planinskimi prebi-
valei vero, po kteri pripovedujejo, da kadar se brez
groma bliska (wetterleuchten), se v oblakih ,,Brganti
sekajo. Tudi rodbinskih imen: Brgant (po obliki,
kakor: Kurant, Marant) najdes po planinah od Kozjaka
do Storzi¢a obilo. Stari Slovenci so toraj tudi poznali
bozanstvo bliska po imenu Brg ali Brgant, in tica
bliskovega so imenovali: brglez. V slovensdéini jaz
le poznam bergla — bernica, die Kriicke; al ta
beseda izhaja od berem — fero in ima e nli pa ps.
Na rimskih kamnih izkopanih v nekdanjem Noriku
veGkrat najdes osebno ime: Bergant in Brigant,
slednja oblika bi kazala, da je Ze med norenskimi Slo-
vani bila navada ps spremenjevati v ri, primeri novo-
slovenski hrib, hriber, bridek, bridva za: hrb,
hrber, brdek, brdva, od brditi, acuere, ostriti.

Po slovenskih narodnih povestih je brglez tudi
varh otrok, in ako ga v kletki kraj zibeljke postavis,
otrokom brez boleine zobje rastejo. Varh otrok je
tudi bil rimski Picus (Serv. V. A. X, 76.). Picus se
svojim bratom Pilumnom (od pilum, Morserkeile —
Donnerkeile) se tudi velita ,,Dii conjugales®, in
njima se je, kedar se je otrok narodil, v hisi porodnice
postelja napravila. (Non. Mare. p. 518. 528). Cudo! tudi
slovenski starisi fantiCem, kadar kaZejo ,,membrum vi-
rile’’, redejo: ,,skrij brgleza®“, tako so tedaj nekdaj
tudi paganski Slovenci imeli vero, po kteri, da z ude-

*y Tudi v zadnjem listu na str. 210. namesto ,,Etymologi¢na &-
tica** beri ,,Etymo-mytologi¢na &rtica.”
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Popotnikove opazke po Anglezkem.
(Dalje.)

V zadnjem listu sem Z%e omenil nasih painikov
primerjaje jih z anglezkimi, pa ker se mi stvar vaZna
dozdeva, ne morem, da ne bi opomnil neke napake, ki
je pri nas obéa. So li tako imenovane ,,gmajne® pri
nas na korist ali na §kodo? Mislim, da bi vredno bilo,
da bi marsikteri gospodar to vpraSanje premisljeval;
meni se dozdevajo spasniki v sedan_]em ¢asu in napredku
velika napaka, ki gospodarstvu in ZlVlHOI‘Q]l mnogo Sko-
duje. Na , gmajne‘ zganjajo cele vasi vse, kar imajo Zi-
vega; vidéti more§ tam vole, krave, konje, osle, ovce,
koze, svinje, gosi, pure itd., in to vse zmeSano drugo
med druglm Kako bi se uboga Zivina mogla na pas-
nikih te vrste kakor koli rediti? Kteri gospodar neki
ne bi mogel razumeti tega, da razliéne vrste Zivina po-
trebuje razliénih jej primernih paSnikov, da vol ali krava
ni¢ veé dobiti ne more tam, kjer je ovca ali koza se
pasla, da govedo in konj se ne zlagata, niti med seboj,
niti z drobnico? Kako se pa k gove_]l Zivini, ovcam
in konjem morejo Se svinje, gosi in pure na enem in
istem paSniku druziti, tega ne vem; kteri gospodar mi
more to skrivnost razumeti in to napako odobriti? Se
ti li ne smili uboga Zivina, videti jo v poletnem &asu
pretegnjeno in klavrno postopati po gmajni, ktera je
tako gola, da bi na nji lahko Sivanko nasel, in ako je
se nekoliko travice, pognjusila in ostudila jo Je razliéna
zivina druga drugi tako, da je vZivati ne more nobena,
Koliko je 8e drugega zla na teh paSnikih, to vsakdo
lahko vidi, ni mi treba tukaj nastevati. NaJ bi si kak
,,thlerschutzverem“ tudi ktero takoSno gmajno ogledal;
ti bi mu paé tozbe ne manjkalo. Po mojih mislih v
sedanjem sebiénem d&asu gmajne gospodarstvu le Sko-
dujejo in najboljse bi bilo, jih celé odpraviti. Naj bi
o tem Se kteri bolj skuSen gospodar svoje misli po-
vedal. #)

Po teh kratkih opazkah o Zivinoreji naj zdaj na kratko
nekaj Se o vrtnarstvu in poljedelstvu anglezkem
omenim. Kakor v mnogo drugih stvaréh, tako so nam
Anglezi tudi v vrtnarstvu in poljedelstvu mnogo naprej
in imamo se od njih mnogo uciti. Pa ravno nesre¢na
beseda in stvar ,ucite se“ to je klupa, na ktero se
vedno oveSamo in za druglml zapadnimi narodi zaosta-
jamo. Na Anglezkem se je Ze pred 400 leti na zbolj-
sevanje vrtnarstva, poljedelstva in Zivinoreje delalo in
za to se je trudil kralj in prvi plemenitasi in ne samo
ubogo ljudstvo. Kako pa se je pri nas godilo? Ni
starih €asov spominjati se; reti se more, da v Avstrii
se do leta 1848. plemstvo ni ne samo nid brigalo za
gospodarstvo, temué ga je Se tla€ilo, in tako imenovana
,,gospdda‘“ prezirala in zaniCevala je veéidel kmeta in
kmetijstvo. Dolgi birokratiéni despotizem, ki je Avstrijo
grlil, in temu: primerna odgoja mladeZi za razliéne sta-
nove, stari pledsodkl in stare navade, ki od danes do
jutrl ne minejo, vse to je krivo, da pri nas umno kme-
tijstvo ali gospodarstvo v obée le malo napreduje in
kmet vedno hira.

Kmetijstvo je v avstrijskem gospodarstvu gotovo
glavni faktor ali barem moral bi biti, pa poglejmo, ko-
liko se za to stori? Sol imamo v Avstrii mnogo tako
ljudskih, realk in gimnazij, v tem obziru nikako nismo
za Anglezko zaostali, da, celé redi morem, po tem, kar
sem se po lastnih skuSnjah =z anglezklml Solami se-
znanil, so naSe v nekterih stvaréh Se boljse; a_]veca.
razlika vendar je ta: pri nas so Sole osnovane po ,,8ab-

*) Predposlednji deZelni zbor kranjski je sklenil postavo osnovati,
po kteri se imajo — z malimi izjemkami -— ob¢éinski pasSniki
(gmajne) med njih lastnike razdeliti, da tako izginejo iz sveta.

Vred.

P P

je obvladalo kriticno zgodovinopisje ,

lonah“ (po enem kopitu), na Anglezkem po goli ,,prak-
tiki®, to je, kakor potrebe vsakdanjega zivljenja zahte-
vajo za narod svoboden v svobodni dezef in to je
njihova plednost velika. Nauk, kteri se v na&ih Solah
najbolj pogresa, ki pa je, rekel bi, vsakemu é&loveku
na_]bol] potreben in se menda na Anglezkem najbolje
goy,(%e nidrodno gospodarstvo.

mikanemu ¢loveku treba je vedeti, kako Homer
trojski boj popeva, kako je Enej v Ita.lgo dospel, pa
koristno in potrebno je tudi vedeti to, kar je pisal
Adam Smith v svojem slavnem delu \Vealth of Na-
tions‘ ali kar ué¢i menda sedaj najvedi polmskl ekonom

John Stuart Mill. (Dal. prih.)

Zgodovinske stvari.

Vojska Panonov z Rimljani.

Zgodovinska értica.

Spisal Dav. Trstenjak.
(Dalje.)

Slavna, junaska vitezka Panonija je nehala.

To je bil junask narod, bode vsak pritrdil, kdor
to zgodovmsko értico bere. Al kakoSnega plemena,
kakoSnega jezika je bil ta narod? — bode marsi-
kteri_vpragal.

Ze 15 let se trudim dokazovati, da so Panoni bili
Slovani; — v tem trdenji tudi Se ‘danes nisem opesal.
Al nisem jaz edini iziskovalec predhistoriénega slovan-
skega starinstva, kteri to trdi. Sedem sto let pred
menoj je to trdil slavni ruski letopisec Nestor v No-
riku (po berilu drugih: v Iljuriku) so bili prvi Sle-
venje“; nekaj pozneje za njim poljski Kadlubek , Ceski
Dalemil in konec 13. stoletja letopisec poljski Dmerzwa,
kteri Panonio imenuje pmater et altrix® — matko in
krmiteljco Slovanov. Za njimi so se pogovarjali Pa-
panek, Severini, Katan¢i¢, in v novejsi dobi, v kterl
trdili so to uceni
Poljak Surowiecki, slavni Safafik, najnovejse Racki in
Sasinek, moza globoke ucenosti, Poljak Bielowski, in
med Nemci Mannert in udeni Hahn. Safarik je sicer
mislil, da so Praslovene prisedsi Vlahi (Galli) do éi-
stega porlmh za Karpate; al dosti neovrzljivih dokazov
govori, da Se so se obdrzovale imenitne betve za vla-
darstva rimskega noter do prihoda Atilovega.

V razli¢nih svojih ¢&lankih, raztresenih po sloven-
skih in nemskih casnikih, sem 'dokazal iz toénih virni-
kov, jezi¢énih ostankov, spomeniskih podobséin, iz pri-
mer sporodevanj g1sk1h in rimskih klasikov, iz zjedna-
¢enj historiskih sporocil, da je od severnega in iztoc-
nega Dunaja do mej ilirskih Dardanov in Japudov Zzivel
poseben, od Keltov, Trakov in Ilirov razlicen
narod, in da ta ne more se drugemu plemenu priste-
vati ko slovanskemu.

Tacit govori o posebnem panonskem jeziku, ki
so ga govorili Osoni kraj virov Visle, in kterih jezik
se je razloGeval od germanskih, keltskih in varmatskih
rodiev onih pokrajin. Dio Cassg nam je ohranil be-
sedo pano8 1z jezika nekdanjih Panonov, s ktero so
izrazovali halino platneno z rokavi. Noben drug jezik
ne pozna te besede v pomenu platnene hahne, kakor
slovanski: ruski panja, — slov. ponjava itd.

V valerski Panoniji je stalo mesto Bregetio; —
vsi pisatelji noter do Jordana piSejo: ,da je to mesto
imelo na severni strani tekoci Dunaj in zraven lezed
breg (ripam), ki je bil pripraven za Zivljenje in za
vsaktera poslopja, na juZni strani pa je okoli mesta se
vleklo jezero v p0d0b1 mesedevega srpa.‘

Ves filologiéni svet pokhcem na sodbo, naj mi iz
vseh starih jezikov dokaZejo, da Bregece ni slovan-
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ako vzamem enkrat v kratek pretres potrebe obrtnij-
skih krajev, tedaj naSe potrebe.

Gospdda! Ljudje in narodi vsi zivijo vecidel od
pridelkov kmetijstva, ktero obsega raznovrstno polje-
delstvo in Zivinorejo. Toda ako hoce clovek veé pri-
delati, zivino bolje glestati, ako hole dostojno se obla-
¢iti in primerno stanovati, potrebuje 3e kaj druzega, in
to mora stvariti z lastnimi rokami in s pomocjo svojega
uma. Brz ko tedaj zadne se povzdigovati 1z prvotnega
stanu, koj pristopt k obrtnii. Razna rokodelstva se
potem sirijo po celi dezeli, in obrtnijski izdelki vsake
vrste lajSajo ljudem Zivljenje.

Kmetijstvo se popolnoma vjema z obrtnijstvom, in
v podporo vzajemno ste si tako, da ¢em boljse reci
kmetijstvo pridela, tem boljse in lepse izdelke obrtnija
izdela. Cloveski duh pa ne miruje, zatoraj obrtniki 1z-
mi§ljavajo neprenehoma nove reci, in napravljajo vedno
premirnejse orodje za-se, za kmetijstvo in za vse druge
potrebe. Naposled iznajde c¢lovek masine prekoristne
mu pomocnice pri mnogovrstnem delu. Ako pa podpi-
rajo razna znanstva to delovanje, potem je napredek
neizmeren. Tako se je zgodilo, da smo zagledali v
naSem stoletji ¢udovitne masine in znajdbe, o kterih
Se sanjali niso poprejSnji rodovi, in vse to je pripo-
moglo, da se 1zdelava v Evropi toliko blaga, kolikor
poprej_se nikdar ne.

Cem ved¢ pa kak narod prideluje in izdeluje, tem
bogateji postaja, in to blago, ti pridelki in izdelki so
gotovo, so pravo narodno bogastvo. Al moder
narod ne skrbi samo zato, da pridelava in izdelava le
toliko, kolikor sam potrebuje, marvec si prizadeva na
vso mo¢, da prideluje in izdeluje veé¢, in da potem od-
daja v zunanje dezele preobilnost svojo. Zraven tega
skrbi, da izdeluje, ¢e je le mogoce, sam in domd pri-
delke kmetijstva in rudarstva, in da Se le potem oddaja
te izdelke. Tak narod, taka drzava se bogati od leta
do leta; temu nasproti pa oboZa narod, kteri mora vva-
zati iz ptujih krajev veé, kakor sam izvaza. On odda
séasoma ves svoj denar, in postane odvisen od tujca.

Da se pa vsi pridelki in izdelki razprostrijo po
celi dezeli, da pridejo v zadnji kot, da je mogoce izva-
zanje in vvaZanje, potrebujemo Se posebnih srednikov
med kmetovalei, obrtniki, fabrikanti in tistimi, kteri
ho¢ejo kaj imeti, na kratko receno: med producenti
(pridelovalei) in konsumenti (vzivalei). A ti sredniki so
trgovel vsake vrste pa dobre ceste.

Kmetijstvo, obrtnijstvo in trgovstvo so tedaj narod-
nemu blagostanju najmoc¢neji stebri, ki so si v zvezi,
ter se vzajemno podpirajo.

Mislitt je, da so narodi v vseh d&asih priznavali
lahko razumljivo to resnico, in da so na vso moé pod-
pirali in spostovali te stanove delajoce. Al vendar temu
ni bilo vselej tako, in zlasti v srednjem veku so bili
seljakl zatirani, obrtniki zanic¢evani in trgovei malo spo-
Stovani. Zato pa je srednji vek bil tudi ubog. Le po-
redkoma in pocasi so se v tej dobi povzdigovala mesta
in v njih obrtnijstvo in trgovstvo. Tako v Italiji in na
Nemskem. Se le pozneje po Lkrizanskih vojskah so
slovela nektera mesta, kakor Genova, Benetke, mesta
Hanzagke zveze. Tudi na Francozkem, na Spanjskem
in v Portugalu je bilo nekaj takoSnih mest. Toda tudi
po teh krajih in deZelah niso vZivali delajodi stanovi
vseh drzavljanskih pravic, zlasti kmetijski stan ne; le
v malokteri drzavici je bilo to drugade.

Al s¢asoma zacne daniti se v Evropi tudi v tem
obziru, in 8iri se spoznanje, da so delajoéi stanovi te-
melj vsakej drzavi. Prvi se zdrami angle$ki narod, in
prvi odbacne jarem svojih oSabnih baronov. Francozki
narod se drugi leta 1789. do ¢istega znebi vseh ovir,
ktere so nasprotovale materijalnemu razvoju in politiéni
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veljavi teh treh stanov. K temu je mnogo pripomogel
Abbé Sieyes s knjizico: ,kaj je tretji stan?* dokazo-
vaje, da on je vse, da si tudi ni poprej nié¢ veljal. Ta
nacela zdrave pameti zmagajo po vsi Evropi, in zginejo
neumni predsodki in Skodljive predpravice. Vsled tega
pa se povzdignejo delajoci stanovi, Francozi in Anglezi
obogatijo in sploh vsa Evropa.

V Avstriji se je le pogasi &irilo to spoznanje in
kasno se je razsirilo. Saj vemo, kako je bilo v nasi
mladosti. Starisi tako imenovanih ,,boljsih* stanov imeli
s0 v sramoto, da bi bili svoje sinove namenili za obrt-
nijo ali za trgovstvo, in bogata, zlasti plemenita gospoda
ni zalagala svojega denarja v take zavode, Se manj pa,
da bi bila sama nastopila vodstvo kake industrijalne
naprave ali kake tvornice, a nasledki so tudi takemu
misljenju bili primerni. Da si tudi poprej neubogi, ven-
dar ne moremo se popraviti po velikih nesreéah in zgu-
bah, preveé¢ smo obozali.

Ali Se zdaj so nekteri, ki nodejo razumeti pravih
vodil narodnega gospodarstva, in Se zdaj hrepeni dosti
ljudi, na pr. le po tem, da bi imela nasa Avstrija dovolj
denarja. Novci so jim vse. Res, ni dvomiti, da bi se
dalo naSi drZavi z denarjem hipoma pomagati, toda ne
za dolgo Casa; kajti denar je in more biti le znamenje
vrednosti, le sredstvo kupéiji in obenju, tedaj ni, da si
tudi je neobhodno potrebna reé, prava nirodna blago-
vitost.

Evo v dokaz kak izgled! — Za dasa kralja Fi-
lipa II. v drugi polovici 16. stoletja bila je 3panjska
dezela prva drzava v Evropi. Imela je mnogo denarja,
srebra in zlata, ktero je prihajalo iz zmagane Amerike,
in ljudstvo je bilo delavno in blagovitno. Al temni kr-
voloki kralj se je vedno vedidel pa nesreéno bojeval z
angleSko kraljico Elizabeto, s protestanti, s Turki in
drugimi; a naposled spodi iz dezele svoje najbolj de-
lavne in industrijalne Moriske, protestante in zZide —
trgovece — samo zarad vere. Zgodi se pa, da neha
prihajati zadosti srebra in zlata iz slabo vladane Ame-
rike; in Spanjsko ljudstvo, razdivjano in dela ne vec
vajeno, obozavalo je éedalje bolj, da Se dan danes ui
zacelilo skele¢ih ran. Tega propada Spanjske dezele je
bil tedaj kriv temni ljudomrzec Filip II., in krivi so
bili njegovi nasledniki na prestolu, ki so v enakem
duhu kraljevali. — Tem vladarjem nasproti sta vladala
in gospodarila francozki kralj Henrik IV. in njegov
slavni minister Suli, ktera sta v kratkem d¢asa od leta
1589. do leta 1610., tedaj v 21 letih Francozko 1z ubo-
Stva In propada sijajno povzdignila s tem, da sta na
vso mo¢ podpirala zanemarjeno kmetijstvo, da sta skr-
bela tudi za obrtnijo in trgovstvo. Tega kralja ziva
zelja je bila, da bi imel vsak Francoz vsaki praznik
peCeno kuro na mizi, zatoraj je Francozom nepozabljiv
ta kralj, kteremu je Se dan danes naslov: Henrik
dobri.

Denar sam tedaj, dasi tudi je kold, ki sicer suce -
svet — nervus rerum gerendarum — ni ob sebl pravo
narodno bogastvo, temué¢ le domace delo je in 1z
vrstno, obilno blago. Po tem takem se more Av-
strija 1z svojih materijalnih nadlog izkopati vecidel s
tem, da pridelava in izdelava izvrstnega blaga veé kot
ga sama potrebuje, da ga tedaj mnogo izvazatli more.
Treba je vrh tega, da varéno gospodari ne samo vlada,
ampak tudi posamnim drZavljanom je treba varénim biti.

(Konee prihodnjic.)

Popotnikove opazke po Anglezkem.
(Dalje.)
Praktiéden del narodnega gospodarstva, ki je raz-
meram nasim najbolj potreben, da se bolje razvija, in




o kterem mi je ravno govor, je kmeti&stvo. Kme-
tijstvo pa potrebuje uka, kakor vsaka druga stvar in
koliko imamo pri nas kmetijskih 80l? Eno menda smo
imeli *) Slovenci v Ljubljani, more li ta vsem zadosto-
vati? Na Anglezkem, rekel bi, je vsaka veca farma
Sola kmetijska; kedaj pri nas pridemo do tega? In
vendar bi bilo mogode; kajti skoro vsaka fara ima
svojo ljudsko Solo vsakdanjo in zel6é so se jele tudi ne-
deljske mnoZiti; bi li te Sole poleg navadnih elemen-
tarnih naukov ne mogle tudi umnega kmetijstva naj-
boljse in za najobénejo korist uéiti? Bi li ljudski
uéitelj svojih udencev, ki so razun Solskih ur vedno
pri kmetijskih opravilih, v teh tudi najloZe ne podu-
éeval in kazal jim starih napak? Misliti se tudi more,
da je v vsaki fari barem ena dobra kmetija, naj bi
bila ta v izgled in ueniku najboljsi praktiéni pripomo-
dek v poducevanji. Pri vsem tem se ve da bi se naslo
mnogo zaprek in ugovorov, ker osnova nasih ol je
preveé starokopitna, zato bi Se menda trebalo minister-
skega povelja in dovoljenja kakofnega konsistorija ali
Solskega ogleda itd., vendar najvedi zadrZek vsemu
temu je, da vedina nasih ljudskih ugditeljev ravno toliko,
ako %e ne manj, o kmetijstvu vé, kakor nevedni kmetje
sami. Pa kdo bi se temu %udil, saj se niso tega ucili
in se ne udijo. Nasi kmetje posiljajo sine svoje v mestne
Sole, da bi ,,gospodje* postali in kmetje ne bili; vse,
kar je kmedkega, se mora otresti; od kar je sinéek
stopil ez sveti prag kakoSne glavne mestne Sole, ali
realke ali gimnazije ter si ime ,,8tudent pridobil, bila
bi mu nedast, s kmetijskimi posli pecati se ali v Sol-
skih praznikih se kakoSnega kmeckega dela poprijeti.
Da kratko redem, naSa Solska osnova, vladne vredbe
ter cilj in konec stariSev in sinov, ki se v Sole {)oéi-
ljajo, je, da se tam metamorfozirajo. Kandidat za ljud-
sko Solo, ki je skoz par realkinih razredov in svoj
,,preparanden-kurs* prosel, je (foza.bil, da so njegovi
staridi kmetje in da sopet pojde med kmete Zivet in
jih u¢it; na to ne pomisli, da bi moral vedeti kaj o
imetijstvu. — Kdor pa je ¢ez osem let na gimnazijskih
klopeh sedel in potem &Se svoje Studije bodi-si na vse-
u¢iliséu ali v kterem bogoslovji dovrsil, kako bi mogel
ta poleg svojih klasikov in dogmatike Se na kmetijstvo
misliti? — Tako je pri nas v Avstrii obde pravilo,
~ ktero se ve da ima tudi izjemek in Zalostno bi bilo
brez teh; odgoja je enostranska, ki ljudi prav po mis-
lienji in djanji v razliéne kaste deli, ktere se bolj
ena od druzih loéijo kakor indijske.

Kmetijskih 8ol nam je neobhodno treba veé, pa
ako se te sopet le enostransko osnujejo, bila bi nji-
hova korist le enostranska; ljudski uditelj bi moral ve-
deti o kmetijstvu poducevati ali vsakemu pripravniku
ne bi bilo mogode kmetijske Sole obiskavati, ravno tako

gimnazijalcem ne, in duhovni bi vendar mogli in morali-

biti ljudstvom najboljsi uditelji tudi v materijalnih za-
' devah, kako laglije in boljSe vsakdanji kruh si prido-
bivati. -

Najbolje, najloZe in za najbolj ob&o korist mislim,
bi se po mojih mislih stvar dosedi mogla, ako bi se v
nase realke, gimnazije, posebno pa v preparandije za
ljudske uditelje in semini8éa duhovna kot glavni pred-
met narodno gospodarstvo in posebno kmetijstvo vpe-
ljalo. To bi ne delalo dezeli vecih stroskov, narodu pa
bi bilo na neprecenljivo korist.

V sedanjih razmerah, mislim, da je vsakemu le
kolickaj omikanemu ¢loveku treba nekoliko o politi¢ni
ekonomiji ali narodnem gospodarstvu vedeti. Se ve
da svoboden nauk tega predmeta more biti le v pray

*) In Se to je, Zalibog, posmodila slana vraZjega nasprotovanja
omiki na narodni podlagi. Kedaj z nova vstane, to Bog vé.
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konstitucijonalnih drZzavah, tako, da koristi, v nesvo-
bodnih drZavah ne bi bil na mestu svojem. Bolj filozo-
fi¢en nauk politiéne ekonomije se mora visim razredom
srednjih 8ol in vseuéiliSéem prepusdati, in da-si je
tako vaZen, kakor so klasiki, je v Avstrii gotovo mnogo
ljudi, ki so gimnazijske in vseudilis¢ine Ztudije dovr-
8ili, pa 8e imena ne poznajo, ne da bi stvar poznali;
jaz barem o imenu in stvari politidne ekonomije nisem
ni¢ vedel, dokler nisem na Anglezko prifel. Tukaj uéi
se ta nauk ne samo po 8olah, temué tudi javno pri
veCernicah (posebno zimskih), kjer je svoboden pristop
vsakemu, kdor koli si bodi. To bi pad vredno bilo, da

bi nafe ¢italnice posnemale.
(Dalje prihodnjié.)

Dopisi.

V Buda-Pesta 4. avg. V. B. — 31. dne u. m.
zveder po 9. uri se je turiki sultan na ladiji iz Du-
naja v Buda-Pest pripeljal. Cez no& je ostal na ladiji,
ker koran (turSka vera) neki prepoveduje, da sultan ne
sme izpod strehe, kakor hitro se zvezde na nebu pri-
kaZejo; prenodeval je toraj na barki, ktera je pri Ta-
banu (na budinskem bregu) pod kraljevim gradom v
kraj zavozila. Ljudi je bilo na bregu f)onave, da se je
vse trlo, in ko se je po dolgem priakovanji novi za-
veznik , magjar-orszaga‘‘ pripeljal, so mu Magjari in
Ma%aronl »eljen‘t kridali, kolikor jim je iz grla moglo.
— To je saj dost oditen dokaz, da se Magjari Se Zivo
spominjajo, da je turek poldrugo sto let v Budinu kra-
ljeval, dokler ga niso — ne magjarski, ampak avstrij-
ski, slovanski vojaki iz Ogerskega zapodili. — Ko se
je sultan véeraj v Buda-Pest pripeljal, so na ,,Bloks-
bergu“ 24krat z moZnarji vstrelili, vojaika godba je
pa zaCela pesem ,turfkega cesarja® igrati. Turika
himna ni sicer kaj posebno lepa, vendar je Magjarom
bolj vie¢ kakor drugim ljudem, kteri ne dutijo toliko
poklica v sebi, ,kulturo proti jutru® raziirjevati, in
kterim turek in kristijan Se nista sorodna brata. —
Danes sem videl sultana. Na glavi je imel rdedo kapo
(fes), ne turbana; na desni mu je sedel mladi sultan,
kakih 12 let star fanti®; njemu nasproti je sedel
Fuad pa8a in en avstrijsk general. Ker je bil voz od-
prt, je bilo mogode prav na tanko ga videti. Sultan
mora biti okoli 40 let star, je velikega, Sirokega, ble-
dega obli¢ja, precej krepke, srednje postave. V mnjego-
vem spremstvu je Se ved druzih imenitnih Turkov. V
kraljevem gradu so se mu pri§li poklonit magjarski
ministri — grof Andrassy na delu, oba pest-budinska
mestna Zupana, in druzih vi§ih ministerskih in mestnih
uradnikov in pa vojaski prvaki tukajinje posadke. Mi-
nistri so se mu prav po turfko poklanjali, to je, do
tal, — morebiti za to, ker je turS§ka vlada po letu
1848/9 tolikim ogerskim puntarjem na turSki zemlji pri-
bezalisée dovolila. — Svet se sedaj res kaj dudno sudce,
kaj bodemo Se vse doZiveli! Sultan utegne po svojem
srcu biti moZ vse drugaénega duhd, kakor je narod
njegov; al kdo bi bil vendar kedaj mislil, da bode kul-
turna, kristijanska Evropa vladarja tistega naroda, ki
je najhujdi sovraZznik kristijanske vere, tako slavno
sprejemala. Vlade, ktere se omikane, kulturne, ljudo-
milne imenujejo, ne slifijo joka in stoka ubozih kristi-
janov pod turSkim jarmom zdihajodih; strasne morije,
ktere kruti turéini ravno sedaj na ubozih Bulgarih in
Kandiotih doprinasajo, ne ginejo src kristijanskih kul-
turne Evrope. Ubogim kristijanskim Slovanom, ki
so podloZniki turiki, je to za.%wala, , da so cela stoletja
zapadno Evropo turike sile, turfke grozovitosti branili!
Edina Rusija se za te usmiljenga vredne kristijane po-

ganja ter s1 po 8voji moéi pri druzih vladah prizadeva,
*



ved obrtniji in kupéiji. Tak nered je Ze marsikter
narod bacnil v strafne zadrege in nesrede.
drzavi, ktera pride do kanta (bankerota), kajti to je
tista grozna poSast, ktera vsacega vpidi, ve¢ njih pa
oZre.

g Nektere vlade so zaele v sedanjih cGasih naprav-
ljati prav koristne razstave (izlozbe), kar je prav.
Al vsa skrb, ves trud bo le malo zdal, ¢e ni miru
domé. Mir, le zlati mir rodi dovolj zlatega sadu, vojna
pa podira in zatira; po zgodovini je imela vojna le ma-
lokrat dobrih nasledkov.

Gospoda! Vsega tega ima biti vladi mar, in se ve
da ima v svobodnih drzavah tudi ljudstvo svoj vstavni
upljiv na te zadeve. |

To so v obd&e pravila in vodila ndrodnega gospo-
darstva.

Ako se pa ozremo na potrebe in Zelje naSih obrt-
nigkih krajev in vsega cesarstva, prepri¢amo se, da
vsi hrepenijo v ob&e po tem, kar sem razlagal, tedaj
hofem le kaj malega Se omeniti.

Slovenci po nasih krajih so brez dvoma delavni
in sploh dobre glavice, ali §0ol s 4 razredi nimamo ne
v Boveu, ne v Kaboridu, Tminu, Kanalu, Se v Ajdov-
5¢ini ne, ki je vendar izmed teh prvi obrtni§ki kraj.
Od obrtnijskih ali kmetijskih 3ol pa Se sluha ne duha
ni. Cest je tudi premalo. Zatoraj Zelijo pametni ob-
¢inarji teh krajev 8ol in cest. Tminci hodejo imeti
cesto ¢ez Grahovo naprej, in prebivalei tik Sode hre-
penijo po dobri cesti iz Gorice na Korogko. Zeleznica,
bi le kar spremenila majhno to deZelo, ktera ima toliko
delavnih moé&i in derede vode po vseh krajih. Fabrike
bi mahoma tako rekod iz tal rastle, in zivo Zivljenje
bi potem nastalo po teh krajih. Ajdoviéina potrebuje
zeleznice in razun dobre uéilnice saj s 4 razredi %e,
da se lokavski potok regulira. Bovdani pa bi preradi
pridobili drZavne gozde tam leZede, in gotovo je, da bi
se s tem kmetijstvu dobro pomagalo, a posredoma tudi
trgovanju, s kterim se Bovéani pedajo. Njih kredit bi
se tako bolj okrepdal, kajti vsak ondotni pohiSevavec
je tudi posestnik kake zemlje. Da bi se jim po volji
zgodilo !

Kakor po nasih krajih, tako in Se bolj se je po
vsi Avstriji razfirilo spoznanje vseh potreb, in se zmiraj
bolj 8iri. Dokaz tega so nam razne bukve o narodnem
gospodarstvu, in obilni dopisi po &asopisih, kteri radi
razpravljajo ta predmet. Najtehtneji dokaz je pa le-
tosnja razstava v Parizu, kajti nasi sporocéevalei sporo-
¢tujejo, da je v avstrijskem oddelku od &asa razstave v
Londonu leta 1862. napredek oé&ividen. Tudi nafa vlada,
poprej mladna o teh zadevah, zadela je skrbeti za te
re¢i. Dokaz je, da je izdala postave o obrtniski svo-
bodi, da podpira domace fabrike za sladkor iz bele pese,
da napravlja vdrugi¢ brod, ki bo imel popotovaje po
svetu najti nove poti izvaZanju itd. Al veliko, prav
veliko je Se storiti narodom avstrijanskim in vladi nagi,
zlasti v denarnih zadevah.

Gospoda! V angleskem parlamentu sedijo ministri
na krasno izdelanih vredah (Zakljih) napolnjenih z b om-
bazem v namen, da se imajo vedno spominjati ministri
in poslanci, kaj da je bil zadetek, in kaj da je Se zdaj
pogoj anglefkega bogastva in angleSke velikosti. — Nayj
bi tudi na%a vlada in na8i poslanci vedno se spominjali,
da so neusahljivi izvirki ndrodnega bogastva: kmetij-
stvo, obrtnijstvo in trgovstvo, ki morajo imeti
zmirom in vselej posebno ministerstvo z obSirnim pod-
ro¢jem. Dr. Lavrid.
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Gorjé pa -
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Popotnikove opazke po Anglezkem.
: 6 (Dalje.)

Naj se zdaj zopet vrnem na kmetijstvo. Mla-
demu ¢&loveku je presneto trudljivo po 5 do 6 in Se ved
ur na dan v Solskih klopeh in slabem zraku sedeti, in
mnogo dijakov si res celé zdravje pokvari in podkoplje
sedé v Boli, sedé doms skljudeno pri mizici zdaj pisaje
dolgodasne priprave k latinskim in grikim klasikom,
zdaj to, zdaj uno, tako, da mine dan za dnevom brez
telesnih vaj, ktere pa so mladini vendar toliko potrebne
kakor dusevne. V obde se je spoznala potreba za te-
lesne vaje ucencem, kakor v obde vsakemy é&loveku, in
zato 8o se napravile gimnastiéne druzbe, bodi si, da se
te 1menujejo sokolci ali turnerji, kterih se gimnazijalci
in realel vdeleZujejo, pa izostajajo zopet ti, kterim bi
te vaje najbolj potrebne bile. ‘Tle gimnasti¢ne druzbe,
kakor so dobre, so vendar le enostranske in nikakor
ne morejo potrebam zadostovati zarad mnogo vzrokov
in napak. Bi li tem zelo potrebnim telesnim vajam ne
bil najbolj§i pripomodek praktiden nauk kmetij-
stva? — Bi li ne bilo koristno in prijetno, . vsakemu
ucencu vsaki teden vsaj dvakrat za nekoliko ur mesto
zapustitl ter se na vrte, polje, na travnike, v vinograde
ali gozde podati in tam par ur krepko in urno v zdra-
vem zraku se gibati in delati? Bi li to mnogim ne bilo
bolje kakor v kaki prasni in soparni dvorani za gim-
nastiko skakati in se zvijati?

Ta stvar, mislim, da je prevdarka vredna zavoljo
mnogih vzrokov.

_ Pa kako? Ktera gimnazija, ktera realka bi mogla
kaj takega pofeti, kako bi se to vrediti, ali celo —
dovoliti — moglo? Mi Slovenci se imamo najbolj v
Ljubljano kot nae sredisée ozirati, — v Ljubljani
biva prvi in najve¢i uditelj naroda naSega, gospod
dr. Bleiweis, — v Ljubljani so prvi zastopniki naroda
nasega in le kranjski deZelni zbor bi mogel kaj takega
priboriti; do njega se tedaj obradam, da stori prvo
stopinjo, in do dijakov ljubljanske gimnazije in realke,
da bi radostni to pot nastopili, njihov izgled bi gotovo
brz vse druge gimnazije in realke nasledovali. V Ljub-
ljani je gotovo mnogo takih posestnikov, kterim je nauk
o umnem kmetijstvu na srcu, da se med narod bolje
raziri, ti gospodje bodo tedaj tudi radi dovolili, da
ukazeljni mladenéi dohajajo na njihova posestva in se
tako prakti¢no uc¢ijo kmetijstva. — Bi li ne hotlo slavno
vrednitvo o tej zadevi svojih misli povedati? *)
Pri tej priliki pa Se dragim vam dijakom za Solske
praznike par besed. V Solskih poditnicah dijak go-
tovo ni& boljfega in prijetnejSega storiti ne more, kakor
potovati in si nekoliko svet ogledati bodi-si blizo ali
daleko. Al potovati se ne more brez denarja in ta pri-
vilegija, ktero si vecidel popotovajo¢ih dijakov prila-
stuje, da jim ,viaticum‘ dolZujejo fajmoitri in kaplani,
se mi dozdeva nedastna, ako ne re¢em nesramna. Vrh
tega pa so vsa takosna potovanja- le za dobro jed in
pijaco, ne pa za kakoSen poduk. Svetoval bi tako¥nim
popotnikom ogledovati si lepe kmetije ter tam pa
tam par dni ostati ter sidobro zapamtiti to, kar in kako
je pri tej kmetiji kaj boljSega kakor domd ali pri dru-
zih kmetijah. Komur je mar, narodne stvari, pesmi,
pravlice itd. zbirati in spoznavati ljudski znadaj, bode
svoj namen gotovo najloZe dosegel, ako se po omenje-
nem nac¢inu z ljudstvom druZi. In kako lahko je to
pri nas, kjer so kmetje tako prijazni in toliko dobre
duse. Celo drugale je to v nekterih drugih krajih, na
pr. na Anglezkem, kjer imam najboljsih lastnih skugenj.

Lansko leto prehodil sem nekoliko pokrajin An-
gleSke, ki posebno slovijo zarad dobrih kmetijstev; pri

*) Radi, drugi pot. Vred.
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tej priliki snidel sem se tudi z nekoliko Studenti edin-
burikega vseudiliS¢éa, ti so si tudi vrtnarstvo in far-
merstvo angleSko ogledovali, zagotovljaje me, da to
je na Skotskem Se mnogo bolje, in smem jim verjeti.
iirasni vrti povsod po Angleikem so me vendar osup-
nili kakor velike farme z mnogovrstnimi maSinami in
orodjem za poljedelstvo, kakorSnega Se poprej nikoli
videf nisem. Stvar me je zanimivala toliko, da si nisem
mogel kaj, da se ne bi bil nekterim vrtnarjem in far-
merjem ponudil, da bi se mi dovolilo par dni na vrta
ali polji delati in si tako reéi ogledati. Pa za to mi-
lost sem vé&asi dolgo moral romati in prositi, predno se
mi je dovolile se z delavei na vrtih ali na polji zdru-
ziti, ker AngleZ nikakor ni mnogo zaupljiv, posebno pa
ptujeu ne. Na vrtih delati mi je v resnici bilo kaj pri-
jetno, akoravno nisem Ze dolgo let nobenega orodja v
rokah imel, ker delo ni toliko teZavno in pri tako kras-
nih cvetlicah in razliénih sadninah élovek tudi lahko na
vse pozabi in le stvar obduduje. Res, cvetlic Se nikjer
nisem naSel tako lepih kakor v teh vrtih in ne vem,
ali se kje krasnejSe vidijo kakor na cvetliénih razsta-
vah (flower show) na AngleSkem. Anglez ne more biti
brez cvetlic, in zato mora celé po mestih pri svoji hisi
vselej kakoSno tratico in vrtié imeti. Mnogo teZavnije
je ¢loveku, ki ni trdega dela vajen na polji; vedi del
vse delo delajo le mozki, na velikih farmah videti Zen-
sko na delu, bila bi kaj redka prikazen. Dela se skor
vse z umnim orodjem in maSinami in en delavec
dela najmanj za pet nafih. Pa pri tem ne slisis petja
ali %aljivih pogovorov, kakor na naSem pol{i pri nasih
delavcih; ljudje se kretajo in delajo za delo odlogene
ure neprestano kakor masine njihove. Pa so tudi na-
vadno bolj krepki in &vrsti kakor pri nas, zdravi so
in prav dobro rejeni. Al angleiki delavec tudi bolje
zivi kakor naSa ,gospdda®, bodi-si bogata ali uboga,
on, kadar je pri delu, dela neutrudljivo in pri tem mu
je prva skrb, si z zasluZenim denarjem dober Zivez ter
¢edno in prijetno stanovanje priskrbeti. O tem imamo
mi o AngleZih zopet mnogo prav smesnih krivih misli,
in te se Se kakor mnogo drugega starokopitnega po
Solah nasih sligijo. Kdor se hode z ljudstvom prav se-
znaniti, treba je, da med ljudstvo gré, in zato vrli di-
jaki, ki se hodete s¢ Segami naSega naroda seznaniti,
zivite in druZite se v poéitnicah Z njim pri delu in ve-

selji; saj tako se vam pri na§ih kmetih ne bo godilo

kakor meni pri nekterih angleZkih farmerjih, kjer sem

celi dan se znojil in trudil, vrh tega pa Se Zivez pladal.
(Dalje prihodnjié.)

Sporocilo
o 3. ob¢nem zboru slovenske Matice
v Ljubljani 7. avgusta 1867.

Kakor je bilo v 7. seji Mati¢inega odbora (4. ju-
lija 1867) sklenjeno, obhajal se je v sredo 7. avgusta
t. 1. tretji obéni zbor dopoldne s cerkveno slovesnostjo,
s sv. maSo, ktero so ob 8. uri zjutraj sluZili precastiti
stolni prost, odbornik slovenske Matice in 2. prvosed-
nikov namestnik, gosp. A. Kos, pri kteri so Riharjeve
pevke pele spodbudne pesmi.

Kmalu po 9. uri se jamejo v mestni dvorani sha-
jati Mati€ini druZniki, in ob pol 10. uri priéne prvosed-
nik g. dr. L. Toman s slovesnim ogovorom zbor, v
kterem so bili, razun edinega vnanjega odbornik g.
dr. J. Ulaga, naslednji ljubljanski odborniki: gg. dr. L.
Von¢ina, A. Kos, dr. J. Zupanec, A. Lésar, J. Marn,
J. Vavrit, dr. J. Bleiweis, dr. E. H. Costa, A. Pra-
protnik, L. Svetec, J. Vilhar, in blizo 40 domoljubnih
druZnikov, vprido poznej dospeviega deZelnega porod-

nika g. J. Rotha.
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Prvosednik spregovori nekako tako-le: ,,Slavni
zbor! Danes obhaja Matica svoj tretji ob&ni shod.” Shod
Matidin je vesel god za ves narod slovenski, ker Ma-
tica ima namen, buditi in likati duSne moéi, ktere po-
vzdignejo narod v vrsto izobraZenih in med temi na
vi§o stopinjo, ktera kaZe, da narod spoituje sam sebe,
in da je vreden, da ga spoitujejo tudi drugi. Radostno
nam je spoznavati, da so sedaj Ze vsa slovanska ple-
mena se podala na pot svojega omikovanja. Tiu in tam
se odpre hram udenosti ali pa umetnosti, tu in tam se
ustanovi Matica, iz ktere izvira narodu duSna omika,
da se pospesuje narodska svest in ob&ni blagor. — Ra-
dostni se smemo ozirati na znamenito slovesnost, ktero
je v kratkem obhajala jugoslovanska akademija v Za-
grebu, in Slovenci tega prezirati ne moremo. Da bi
veselo napredovalo, Zelimo vsi, in iz srca zaklidem: ,,Z i-
vila in napredovala jugoslovanska akademija!«
Zivila! zakli¢e radostno ves zbor. — Kakor druga plemena
slovanska kaZemo po Matici z danaSnjim zborom tudi
Slovenci, ¢eravno nas je malo, da se gibljemo, da vzbu-
jamo svoje moci, da svetu razodenemo svoje zmoZnosti,
da tako dobimo z drugimi narodi enake pravice v skupni
drZzavi. Mnogo se je sicer storilo, ali mnogo je Se dela.
Tri knjige je izdala letos Matica. Uéimo se iz njih, in
v tolazbo naj nam bo v britkih éasih to, kar imajo v
sebi. Prva je: Stir_{e letni éasi. Trda zima je go-
spodovala dolgo na slovenskem slovstvenem polji, pri-
kazala se je spomlad. Marsiktero cvetko nam je slana
posmodila. Pride poletje. Tudi ondaj bode bila toda in
razgrajal bode vihar; toda ako se drzimo stanovitno,
prisla nam bo tudi jesen, o kteri bode narod.slovenski
vzival plod prejsnjih trudov in del. Druga je: Rud-
ninoslovje a.l]i mineralogija. KaZe nam, koliko za-
kladov in moéi je skritih v zemlje naroéji, skritih vna-
njemu solncu, toda odkritih ofem BoZjim, in upajmo,
da prej ali pozneje se tudi na nas Slovence in Slovane
sploh ozré milostno oko BoZje. Saj noéemo nikomur
kratiti njegovih pravic, pridobiti si Zelimo le svojih, in
,»,mnirno naprej‘, je nase géslo. V ta namen smo se sosh
danes, in hvala bodi vsem gospodom, kteri ste se po-
trudili tudi od daleé, in Zelel bi le, da bi drugikrat jih
bilo e ve¢, da se vnemamo vzajemno in krepdamo v,
slogi, in iz tega nagiba vskliknem: Bog ohrani Matico
Zivila!

Na to poroda tajnik g. prof. Lésar o odborovem
delovanji od 27. septembra 1866. do 1. julija 1867., in
sporodilo njegovo se glasi:

syolavni zbor! Danes obhaja slovstvena mati slo-
venskega nidroda — hodem reéi — ,,Matica slovenska®
svoj tretji god, to je, tretji obéni zbor, v kterem ima
njen odbor odgovor dati in poroéevati o svojem delo-
vanji v preteklem druzbinem letu, to je, od 1. julija
1866. 1. do 1. julija 1867. 1.

Ob&irni popis vsestranskega odborovega delovanja
bodete, slavna gospbda, brali v porécalnem delu ,na-
rodnega koledarja®“, ki se Vam bode z dvema drugima
knjigama jel razpogiljati zacetek prihodnjega tedna.
Zato bode odborovo sporofilo le kratko in sukalo se le
.0 glavnih tockah.

Imel je odbor v preteklem letu tri seje, to je, 3.,
6. in 7. sejo:

peta je bila 15. novembra 1866. leta,

Sesta je bila 7. marca 1867. leta,

sedma je bila 4. julija 1867. leta.

Izdale so se tri knjige, ktere po odborovem sklepu,
v sedmi seji storjenem, dobé vsi Maticini udje in to ne
le dosedanji, ampak tudi oni, ki pristopijo do novega
leta in pladajo letnino za 1867. leto.

Omenjene tri knjige so:




